Court File No. 31-1197427
Estate No. 31-1197427

ONTARIO
SUPERIOR COURT OF JUSTICE
(IN BANKRUPTCY)

) MONDAY, THE 12TH

)
) DAY OF JULY, 2010

IN THE MATTER OF THE BANKRUPTCY OF CONQUEST VACATIONS INC.,
A COMPANY INCORPORATED PURSUANT TO THE LAWS OF NOVA SCOTIA,
CARRYING ON BUSINESS IN THE CITY OF TORONTO,

IN THE PROVINCE OF ONTARIO

ORDER GIVING LEAVE TO PROCEED

THIS MOTION, made by the Travel Industry Counsel of Ontario (“TICO”) for leave
to continue the Prosecution (as hereinafter defined) against Conquest Vacations Inc.

(“Conquest™) was heard this day at 393 University Avenue, in the City of Toronto.

ON READING the affidavit of Soussanna Karas sworn on the 30" day of June, 2010
and on hearing the submissions of counsel for TICO and Ira Smith Trustee & Receiver Inc., in

its capacity as Trustee in Bankruptcy of Conquest (the “Trustee”):

1. THIS COURT ORDERS that TICO be and is hereby authorized and granted leave
to continue the prosecution of Conquest pursuant to the Summons and information issued by
the Provincial Court of Ontario under Section 24 of the Provincial Offences Act dated the 19
day of May and the 30" day of June, 2010, a copy of which is annexed to this Order as
Schedule “A,” (the “Prosecution”™).

2. THIS COURT ORDERS that if any fines and/or penalties are imposed upon
Conquest in the Prosecution, TICO shall be entitled to prove such fines and/or penalties in

the bankruptcy of Conquest, as an unsecured claim.
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3. THIS COURT ORDERS that the Trustee need not defend any aspect of the
Prosecution and if the Trustee does not defend, then no costs or other amounts can be awarded

against either the Trustee or the estate in the bankruptey of Conquest.

4. THIS COURT ORDERS that, in event that the Trustee incurs any legal costs as a
result of the Prosecution, it may claim reimbursement of such costs from the estate in the

bankruptey of Conquest, MJACJ’ o Laatero,

5. THIS COURT ORDERS that there shall be no costs of this Motion, provided that the
Trustee may claim reimbursement of its costs from the estate in connection with this Motion,

in accordance with paragraph 4 of this Order.

Lo tE7

/

JANET E. MILLS

Deputy Registrar in Barksupicy Registraire adjoi i
) joint des failiites
Superior Court of Justice Cour supérisura dg justice

4872880.1




SCHEDULE “A”




SUMMONS

ASSIGNATION
ONTARICO COURT QF JUSTICE Under Section 24 of the Pravinelal Offences Act Form f Formule 106
COUR DE JUSTICE DE L'ONTARIO Aux lermes de f'arficle 24 de fa Loi sur les infractions provinclales Courts of Justice Act
PROVINCE OF ONTARIQ Lol sur les trbunaux judiciaires
PROVINCE DE L'ONTARIO

RR.0O./RR.Q. 1990
0. Reg. / Régl. de FOnt. 200

[or

;0 onquest Yaeations Inc. ‘ |
85 Brisbane Road

of Toronto, ON M3J 2K3

defdu)

—

Whereas you have been charged before me that you,
Affendu que vous avez éié accusé(e) devani moi d’avoir

during the period between and including the 1st day of August In the year 2008 and the 15th day of April In the year 2009, at
the City of Toronto in the Toronto Region did commit an offence under paragraph 31{1}(c) of the Travet Industry Act, 2002;

$.0. 2002; Chapter 30; Schedule D by failing to maintaln minimum working capital of $100,000.00, contrary to subsection 24(2)
of Regulation 26/05 made under the said Act, .

THEREFORE YOU ARE COMMANDED IN HER MAJESTY'S NAME TO APPEAR BEFORE THE ONTARIO COURT OF JUSTICE
A CES CAUSES, VQUS ETES SOMME(E), AUNOM DE SA MAJESTE, DE COMPARAITRE DEVANT LA COUR DE JUSTICE DE L'ONTARIO

at 60 Queen Street West, Teronto, Ontaric

afau)

ortthe 14th dayof July (20 10 ~,at 3:00 p. .m.
le jour de Y {time / heure) h
at Courtroom "C" {3 flacr)

;) ’ (courtroom / safle ¢'audiance)

and to appear thereafter as required by the court to be deait with according to law.
et de comparalire par fa suite sefon les exigences du tribunal, afin d'étre traité(e) selon ta loi.

Issued at Toronto

Délivrée a /
this 30"  dayof June .20 1o _/ ,,mé:

ce Jour ds Juteor Justics & gzé Peace in and for the Provinee of Ontarie
Juge ou juge de paix dans et pour fa province de 'Onfario

NOTICE TO DEFENDANT

REMARQUE & la partfie défenderesse ;
You may appear personally, or by agen ar counsel.

Vous pouvez comparalire personnefiement, par mandataire, ou parun avocal

It you do not appear: 8l vous ne comparaissez pas :
a) ihe court may issue a warrant for your arrest, or al e libunal peuf dmefire un mandal d'arrestation 2 volre encanira,
b) vyour trial may proceed in your absence and evidence be taken, and b} volre procads peut se dérouler en volre absence ef des {émoignages entendus,
¢)  ifyou are convicted, you could be sentenced in your atsence, and € sivous 8tes raconnti(e) coupable, vatre pelne pourrait 8fre prononcde en volre
ubsence,
g} depending on the offence of which you have been convicted, you cauid be ¢} selen tifraction pour laquelia vous avez éié condamié(e), vous pouniez recavair une
sentenced {o jail end a warrant lssued for your arrest. Peing demprisonnemant et un mandat damestation pourai Afre dmis 3 volre encanire.
if you do appear; Sivous comparalsser ;
a) fthe trial may proceed: o a) le procés peuf &ke teny ; au
b) you, or the prosecutor, may ask the court to adjoum your case lo another b} vous pouvez, vous ou le poursuivant, demander au fibunal on afoumement. Le
date. The court may grant or refuse such a request.

{nbunal peut accorder ou refuser cofta demands.

FOR INFORMATION ON ACCESS IB BOAR PLUS O RENSEIGNEMENTS SUR L'AGGES
TG ONTARIQ COURTS ry  DES PEREORNES HANDICAPEES
FOR PERSONS WITH DISARLITINE, ALY, Q‘ AUE TRIBUNAUY, O L'SNTARY, COMPDEEZLE
1-500-387-4456 B 1 800 387-4456

ToRONTO AREA 416-328-0111 RiGKIN 08 TarokTe £ 16-326-0411

POA 6004 {rev. 06/07) CSD




AFFIDAVIT OF SERVICE OF SUMMONS
AFFIDAVIT DE SIGNIFICATION DE L’ASSIGNATION

ONTARIO COURT OF JUSTICE Under Subisection 26(6) of the Provincial Offerices Act
COUR DE JUSTICE DE L'ONTARIO En veriu du paragraphe 26{6) de Ia Lol sur les infractions provinciales
PROVINCE OF ONTARIO ’
PROVINCE DE L'ONTARIO
1, Douglas Fritz .of Travel industry Council of Ontario
Je soussigné(e), de(du)
a provincial offences officer make oath and say as follows, that on the day of ,yr. 2010
un agent des infractions provinciales, ddclare sous semment que e Jourde an

| did serve the summons In tha manner indicated below:
J'ai signifié t'assignation de la maniére suivante :

(CHECK DNE / COCHER LA CASE APPLICABLE}

(a) [T by delivering it personally to the Defendant;
el la rerneftant en main propre & la partic défenderesse;

() [ 1could not conveniently find the Defendant and left the summans for him/her at his { her last known or usual place of abode
ia partie défandaresse ne pouvant &lre commodément frouvée, en laissant fassignation 4 son infention, 4 sa demiére
adresse connue ou sa résidence habituelie en la remettant

‘with

&

an inmate thereof who appeared at least sixieen years of age,
une parsonne habitent les lieux qui m'a semblé avoir au moins 16 ans;

(¢ [] service ona municipal corperation: by leaving it persenally with
signification & une municipalité : en fa remeftant en main propre &

the

(name { nom} le(fa) {position / titre)
{the mayor, reeve, waiden, or other chlef officer, or the Cledk of the Comaration / mairs, préfel, président du consel de curmité, ou aube diryeant ot secrélalre 08 fa mupicialite)

[0 at the address shown on the summons / & fadresse figurant sur Fassignaiion

Il atsaaw

(d) [ service on a corporation other than a municipal corporation: by leaving it personally with
signification a toute autre personne morale : en la rerneftant en main propre &

the

{name { noa) io{la) {positian / titre)
{ranager, secrelary, or other executive officer of the corporation, of person agparently In charge of the branch office thereof /
directeur, secrélaira ou autre dirigeant, ou personne ayant mapifestement 1a responsabiité de la succursale)

[J et the address shown on the summons / & l'adresse figurant sur fassignation

{3 at/afau

(&) [ ] by mailing it by registered mail to the corporation at
" en 'envoyant par courrier recommandg & la personne morale &(a u}

an address held out by the corporation to be its address
Fadresse indiguée par la personne morale comme fa sienne

[ by mailing it by registered mail to the Defendant, who is not a resident in Ontario,
en Fenvoyant par courtier recommandé & la partie défenderssse, qui ne réside pas en Onfario,

_at/ afau)

his 7 her last known or usual place of abode.
sa demniére adresse connue ou sa résidance habituelie.

Sworn bafore me at

Assemmenté devant moi afau) Slgnature
fhis day of ,20 10 No. Div. 1-B88-451-8426, ext 253
Ge Jfour de N° Div.

Justice of the Peace in and for the Province of Ontarie/Cormmissioner
for Taking Affidavits / Juge de paix dans et pour la province dg
I'Ontario/Commissaire & I'assermentation

FOA 0004 {rev. 0B/OT) GSD . .. e




And Further that Conquest Vacations Inc. during the period between and including the 20th day
of January in the year 2009 and the 15th day of April in the year 2009, at the City of Toranto in
the Teronto Region when Conquest Vacations inc. was a registrant under the Travel industry Act,
2002; 8.0, 2002; Chapter 30; Schedule D and was required to maintain a trust account pursuant
to subsection 27(1) of Regulation 26/05 made under the said Act, did commit an offence under
paragraph 31(1)(c) of the said Act, by failing to hold customer funds in a designated trust account
untit payment was made to the supplier of travel setvices for which the money was entrusted or a
refund provided to the customer, contrary to subsection 27(6) of the said Regulation.




INFORMATION

DENONCIATION
ONTARIO COURT OF JUSTICE Under Saction 23 of the Provineial Offences Act Form / Formulg 105
COUR DE JUSTICE DE L'ONTARIO En vertu de 'article 23 de la Lol sur les infractions provinciales Courts of Justice Act
PROVINCE OF ONTARIO Lo sur fes ibunaux judiciaires
PROVINGCE DE L'ONTARIO RR.O/LR.O. 1580
O.Reg. / Régl. de 'Ont. 0. 200
This is the information of Douglas Fritz
Dénonciation déposée par ‘
of Travel Industry Council of Ontario , Provinclal Offences Officer
de ‘ {occupation / professfan)
| have reasonabie and probable grounds to belleve and do belleve that / J'si des motifs raisonnables de croire et je crois effectivement que
Conquest Vacations Inc. 85 Brisbane Road, Toronto, ON M3J 2K3
{rame f o)
on orabout / le ou vers le day of / jour de .yr.fan .
at
a (location f fiew)

did commit the offence of
a commis l'infraction de

during the period hetween and including the 1st day of August In the year 2008 and the 15th day of April in the year 2009, at
the City of Toronto in the Toronto Region did commif an offence under paragraph 31({1}{c) of the Travel Indusiry Act, 2002; 5.0,
2002; Chapter 30; Schedule D by failing to maintain minimum working capital of $100,000.00, contrary to subsection 24(2) of
Regulation 26/05 made under the said Act.

And Further that Conguest Vacations Inc. during the period between and including the 20th day of January in the year 2009
and the 15th day of April In the year 2009, at the City of Toronto in the Toronte Region when Conquest Vacations Inc. was a
registrant under the Travel Indusfry Act, 2002; 8.0, 2002; Chapter 30; Schedule D and was required to maintain a trust account
pursuant to subsection 27(1) of Regulation 26/05 made under the said Act, did commit an offence under paragraph 31(1)(c} of
the sald Act, by failing to hoid customer funds in a designated trust account until payment was made to the supplier of travel
services for which the money was entrusted or a refund provided to the customer, confrary to subsection 27(6) of the said
Regulation.

contrary to gection

conirairement afau) arficle

LONG FORM - TWO OR MORE CHARGES
FORMULE COMPLETE — DEUX ACCUSATIONS OU PLUS

POA 0002 CSD (rev. 11/03) {posted / affichde 12/10/05)




@ = -
| 2855 38
Defendant Appears Adjournment  Parties Consent et § 5% 8= g -
Dats Défengfeur Comparait Consenteinent _Ball andfor other action 2 g g 2 g § £ é ; §
Date Ajoumemsnt des parties Cautichnement eliou autre mesure £o68 &35 34838
Dats Clatk Reportar Prosecutor For Defendant Justice’s initfels
Date Greffier Sténographe Poursuivant Pour Je défendeur ]:Jn;;fat;:s dg',;

PCA 0002 C3D {rav, 11/03) {posted / affichée 12/10/05)




Sworn before me stthe Toronto

Assermenté devant mol au -
_this 30" day of June .yr. 2010

e | j de_/ézj an

Judgeror JusHicg/of the Feace in and for the Province of Ontario

7

info

Juge ou Juge de palx dans et pour fa province d I'Omtario Dénorgiataur
Sec. 24 { art, 24 .
O Summons for LY. - [d Confirmed on LY
Sommation pour an Confirmée le an Justice of the Peace
Juge de paix
Dats Defendant Pleads / Plaide Pleads / Plaide Found Guilty on Counts | Not Guilty on Counts
Date Défendeur Guilty to Counts / Not Guilty to Counts / Déclaré coupable Déclard non coupable
Coupable sous les chefs | Non coupable sous fes chefs sous les chefs sous les chars
Date {1 n Absentia / Défaut de comparution
| counts { chefs d'accusation . icounts 1 chafy d'accusation
Fined § &5 .Costs. Tifne o pay Fined 5 &% Costs, Time to pay
Amende de $ef $ de freis. Délai de paiement Amenda dg Sot § de frals. Délai de paiement
Date of Birih : Date of Birth
Date da nefssance DiJd M YiA Datedenafssance DS M Y/IA
Probation Probation
Période de probation Périnde de probation de
de
Sentenced to Imprisonment for Sentencad to Imprisonmant for
Palre demprisannement d2 ' Peine d'emprisonnement de
D withdmawn . l:] sentence suspendad withdrawn . D saentence suspended
accusation(s) retirée{s) condamnalion avec sursis accusation(s) retirée{s) condampaficn avec sursis
<otnts / chefs d'accusation l counts / chefs d'accusation
Fined § & " Casts. Time'to pay Fined § &$ Costs. Time fo pay
Amende de Fet § de frals. Déial de pajement Amende de Sal § de frafs. Délai de palement
Date of Birlfy ~ Date of Birth
Dafe de palssance DIJ M YIA . Dafe de haissance DtJ M YA
Probailon Probation
Fériode de probalionda . Période de probsafion de
Sentsnced to Imprigonment for Sentenced to Imprisonment for
Peine d'amprisonnament de Pelne d'smprisonnement de
withdrawn D gsentence suspended withdrawm D sentence suspended
accusafion(s) reliréefs) condamnalion avec sursls accusation(s) reliréa(s) condamnation avec sursis
counts f chefs d'accusation l counts [ chefs d'accusation
Fined § &s Costs. Time ta pay Finad $ &3 Costs. Time to pay
Amende de tet $ defrafs. Délsi de paiement Amande de det $ de krais. Délaf de paiement
Date of Birth Date of Birth
Date de nafssance DI J M YiA Dale de nalssanca D/} M OYIA
Probation Probation
Période de probation de Périnde da probation de
Sentenced to Imprisonment for Sentenced fo Imprisonment for
Pelne d'emprisonniement de Feine d'emprisonnement de
withdrawn E sentence suspended withdrawn D sentence suspanded
accusation(s) refirée(s) condamnation avec sursis accusation(s} retiréa(s) condamnation avec sursis
_louunba | chefs d'accusation
Fined § &5 Cosls. Timelo pay
Amende de et § de frais. Déisi de palement
. Date of Birth
Date de natssanca D1 J WM Y/A
Probation
Période de probation de
Sentenced lo lmprisonment for
Peine d'emprisonnement de
D withdrawn D sentence suspended Judge or Justice of the Feace in and for the Province of Ontaria
accusation(s) retirde(s) condarmnation avst sursls Juge ou juge de paix dens ef pour fa province de 'Ontarie

PCA 0002 GSD {rev. 11/03) (posted / affichée 12/10/05)
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INFORMATION

DENONCIATION
ONTARIO COURT OF JUSTICE Undar Sectlon 23 of the Provincial Offences Act Form / Formule 105
COUR DE JUSTICE DE L'ONTARIO En vertu de I'article 23 de fa Loi sur les infractions provinciales Courts of Justica Act
PROVINCE.OF ONTARIO Loi sur les tribunaux judiciaires
PROVINCE DE L'ONTARIO R.RO/LR.C 1899
O.Reg./ Régt de I'Cnt. Q. 200
This is the information of Douglas Fritz
Dénonciation déposée par
of Travel Industry Councif of Ontario , Provinclal Offences Qfficer
de (occupalion / profassion)
| have reasonable and probable grounds to believe and do believe that f '8/ des motifs raisonnables de croire et je crois effectivement que
Simon Shiva Bala and Conquest Vacations Inc. 24 Ivordzle Crescent, Toronto
hame { nom)

during the period between and including the 1st day of August in the year 2008 and the 15th day of April in the year 2009, at
the Clty of Toronto In the Torante Region did commit an offence under paragraph 31{1}(c) of the Travel Industry Act, 2002, S.0.
2002, Chapter 30, Schedule D by failing to maintain minirmum working capital of $100,000.00 and causing Conguest Vacations

Inc. to advance funds to shareholders thereby further reducing the working capital, contrary to subsection 24(2) of Regulation
26/05 made under the sald Act.

contrary fo section

contreirement afau} arlicle

LONG FORM - TWOQ OR MORE CHARGES
FORMULE COMPLETE — DEUX ACCUSATIONS OU PLUS

POA 0002 CSD {rev, 11/03) {posted / afichde 12/10/08)




. Sworn before me atthe Toronto

Assermenté devant moi au

this 18th  day of May Jyr. 2010

an

le jo .
lomsMd

7

dudga-ar Justics of the Peace in and for the Pravince of Ontario
Juge ou juge de paix dans ef pour la province d Qniario
Sec. 24/ art. 24

1 Summons for

\(/@“/l
4

nformfint "
Dénonclateur

FOA G002 CSD (rev, 11/03} {gosted / affichée 12110/05)

, YT [J Confirmed on a
Sommation pour an Confirmée le an Jdustice of the Peace
. Juge de paix
Date Defendant Pleads / Rialds Pleads / Plaide Found Guilty on Counts | Not Gullty on Counts
Date Défandeur Gulity to Counts / Mot Guilly to Counis / Déolaré coupable Déclard non coupable
Coupable sous les chefs | Non coupable sous les chefs sous fes chefs sous les chefs
Date []  InAbsentia f Défaut de comparution
] counis 7 chefs d'accusation | counts f chefs d'accusation
' Fined § &8 Costs. Time to pay = Fined § &% Costs. Tima to pay
Amende de Sef § de frals. Délai ds palement Amends de §ot 3 de frais. Délai de paiemant
Date of Birth Date: of Birth
Date ds naissance DfJ M YA Date de naissance 0} J M YA
Probation Probatlen
Période de probation Période de probation de
de
Sentenced to Imprisonment for Sentenced to Imprisonment for
Peine d'smprisonnement de Peine d'emprisonnement da
withdrawn D sentenca suspended withdrawn ]:l sentence suspended
| accusalion(s) elirée(s) condamnation avec sursis acctisation{s) retirde(s) condamnallon avec sursls
i counts f chefs d'aceusation counts / chefs d'accusation
Fined § &$ Costs. Time fo pay Fined $ &3 Cuosts. Time tg pay
Amende de $et $ da frais, Délal de paiement Amende de $at & de frais. Delai de palement
Date of Birh ] ) Date of 8lrih
Date de naissance ©/IJ Y] Yia Dafe de nafssance DfJ M YIA
Probation Probalion
Période de probation de Période de probation de
Senienced to imprisonment for Sentenced to Imprisenment for
Peing d'emprisonnement de Paine d'amprisonnement de
withdrawn I:‘ sentence suspended withdrawn D sentence suspended
accusation(s) relirde(s) condamnation avee sursis accusationfs) retirée(s) condamnation avec sursis
| caunts / chefs d'accusation ' | caunts { chefs d'accusation
Fined $ &% Costs. Time {o pay Flned $ &§ Cosls. Time to pay
Amende de $et § de frals. Délaj de palament Amende de Fot 3 ds frefs. Délsi de paiement
Date of Birth Crate of Birth
Datle de ngissance D4 M YiA Datedenalssance DIJ M YIA
Probation . Probation -
Période de probation de Période da probalion de
Sentencad to lmprisonment for Sentenced to Imprisonment for
Peine d'emprisonneiment de Peine d'emprisonnement de
withdrawn L__J sentence suspendad withdrawn D sentence suspended
accusalion(s) retirie(s) condemnation avee sursis acgusatfon(s} retiréa(s) condamnation avec sursis
] counts f chefs d'accusation
Flned $ %3 Costs, Time ta pay
Amende de et $ de frais. Délai de palement
Date of Birth
Date de nalssance D/J M YIA
Probation
Période de probation de
Sentenced to Impriscament for
Peine d'emprisonnement de :
D withdrawn D sentence suspended Judge or Justice of the Peaca in and for the Province of Ontario
accusation(s} retirse(s) condamnation gvec sursls Juge ou juge de paix dans et pour fa pravince ds FOntario




SUMMONS

: ASSIGNATION
ONTARIQ COURT OF JUSTICE Under Section 24 of the Pravincial Offences Act Form I Formule 106
COUR DE JUSTICE DE L'ONTARIO Aux termes de Parficle 24 de Ia Lol sur las infractions provinciales Courts of Justice Act
PROVINGE OF ONTARIC Loi sur [es tribunaux jugiciaires
PROVINCE DE L'ONTARIC R.R.O. FRR.O. 1890
O. Reg. / Régl. da I'Ont. 200
;" [ Simon Shiva Bata |
24 lvordale Crescent
o Toronto, ON M1R 2Wé
de(du)

|

Whereas you have been charged before me that you,
Aftenty que vous avez &lé accusé{e) devant mol d*avair

between the / entre te 1st day of / jour de August, yr. / an 2008 and the 15" day of { jour de Aprll, yr./ an 2008 at/ 3 City of
Toronto in the Toronto Region

did commit an offence under paragraph 31{1}{¢) of the Travel Industry Act, 2002, S.0, 2002, Chapter 30, Schedule D by failing
to maintain minimum working capital of $100,000.00 and causing Conquest Vacations Inc. to advance funds to shareholders
thereby further reducing the working capltal, contrary to subsaction 24(2) of Regulation 26/05 made under the said Act.

confrary fo section
contrairerent 4 afficle

THEREFORE YOU ARE COMMANDED IN HER MAJESTY'S NAME TO APPEAR BEFORE THE ONTARIO COURT OF JUSTICE
A CES GAUSES, VOUS ETES SOMME(E), AU NOM DE SA MAJESTE, DE COMPARAITRE DEVANT LA COUR DE JUSTICE DE L'ONTARIO

3t 60 Queen Street West, Toronto, Ontario

ifau)
onthe 14th dayof dJuly .20 10 ,at 3:00 p. .m,
le Jourde Y (tima { heure) A
at' Courtroom “C" (3™ Floor)
a {couriroom { saile d'audience)
and to appear thereafter as required by the court (o be dealt with according to law.
et de comparaitra par fa suite selon les exigences du fribunal, afin d'dtre traité{e) selon la foi -
Issued at Toronto
Délivrée &
this 19th  dayof May ,20 10
ce jour de . Judge=¥r Justice of the Peacs in and for the Province of Ontario
. Juge ou juge de paix dans et pour fa province de I'Ontario

NOTICE TO DEFENDANT REMARQUE a Ia partie défenderesse :
You may appear persanally, or by agent or counsaf. Vous pouvez comparaitre personneliement, par mandstaire, ou par un avocat
If you do not appear: Sivaus ne comparaissez pas ;

a) the couri may Issue & warrant for your arresi, ar a} e Iribunal peut dmatire un mendat dsrrestation & vofre encontre,

b}  your triaf may proceed In your absence and svidenca be taken, and b} volre procés peut se déroular en voire absence of des ldmoignages entendus,

¢} 1f you are convicted, you could ba sentenced in your absence, and ¢} 3ivous éles reconnufe) coupable, votre pelna pourrall dire pronancée an volre

absencs,
d} depending on fthe affenca of which you have been comvicied, you could ba o) seon !‘mf'racﬁon polrlaquells vous avez &4 condamnd{e), vous pountaz racavair une
sentenced to ail and a warrant lssued for your arrest. paine demprisonnement et un mandat d'arrestalion poumsit 8lre émis & volre encontre,

if you do appear: Sf vous comparaissez :

g} the ris! may proceed: or &) Is procéds peut élve lanu ; ou

o) you, or the prosecutor, may ask the court to adjourn your case to another b)  vous pouvez, vous ou le poursuivant, demarider au tribunal un gjournement. Le

date. The cotat may grant or refuse such a requaest. lribunal peut accordar QU refuser cetfe demande.

FOR INFCRMATION ON ACGEES
TO ONTARIQ COURTS

FOR PERSONS WITH CHARILITIES, CALL
1-300-387-4458
ToRghtoaRes 416-3268-0111

POUR PLUS DE RENSEIGNEMENTS SUR L'ACCES
DES PEASBNNES HANDIGAPEES

AUX TRIBURAUX DEL'ONTAKID, COMPOIEZLE

1 200 387-4466

REGIDH g2 TorRakTo 4 16-328-0111
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SUMMONS

ASSIGNATION
ONTARIQ COURT OF JUSTICE Under Section 24 of the Provinciaf Offences Act Form { Farmule 108
~ COUR DE JUSTICE OE L'ONTARIO Aux termes de Farticle 24 de 1a Lol sur les infractions gravingizles Courts of Justice Act

PROVINCE OF ONTARIO

Lot sur les tribunaux judiciaires
FROVINCE DE L'ONTARIQ ] RRQ./RRO. 1990

Q. Reg. / Régl. da I'Cnt, 200

(e

onquest Vacations Inc. ' T
85 Brishane Road

of  Toronto, ON M3J 2K3

defdu}

|

Whereas you have been charged before me that you,
Attendu que vous avez &té accusé{a) devant moi d'avoir

between the / entre e 1st day of / jour de August, yr. / an 2008 and the 15 day of / jour de April, yr. f an 2009 at/ & City of
Toronto in the Toronto Region '

did commit an offence under paragraph 31{1){c) of the Trave! [ndustry Act, 2002, S.0. 2002, Chapter 30, Schedule D by failing
to maintain minlmum warking capital of §100,000.00 and causing Conguest Vacations In¢. to advance funds to sharsholders
thereby further reducing the working capital, contrary to subsection 24{2) of Reguiation 26/05 made under the said Act.

contrary to section
contrairernent a . article

THEREFORE YOU ARE COMMANDED IN HER MAJESTY'S NAME TO-APPEAR BEFQRE THE ONTARIO CQURT OF JUSTICE -
A CES CAUSES, VOUS ETES SOMME(E), AU NOM DE SA MAJESTE, DE COMPARAITRE DEVANT LA COUR DE JUSTICE DE LONTARIC

,at 60 Queen Street West, Toronto, Ontario

a(au)

onthe 44th day of July L2010 . at_3:00 p. .m.
le jourde ' , 8 {time / Aeure} h
at Courtroom “C* (3™ Fiaor) .

a {courtroom / saffe d"audiance)

and to appear thereafter as required by the court to be dealt with according to law.
et de comparaltre par la suite selon les exigences du tibunal, afin d'éire tralté(e) selon fa loi.

lssued at Toronto

Délivrée & ; o
this 19th  dayof May ,20 10 4 AV,

ce Jour de ~Jedgert Justice of the Peace in and for the Province of Ontario
Juge cu juge de paix dans st pour fa province de FOntario
" NOTICE TO DEFENDANT ] REMARQUE a Ia partle défonderasss :

You may appear personaily, or oy 2gent or counseal, " Vius pouvez comparaitre persanneliement, par mandataie, ou parun aveeal,

if you do not sppear: - 87 veus ne comparaissez pasg:
a}  Ihe court may issue a warrant for your arwest, or a) e ibunal peut émetire un mandat d'arrestation 3 vatre encanire,
t) your tal may proceed in your sbsenca end svidence be taken, and b} vl procds peutse dévouler s volre absencs f des lémoignages enfendus,
¢} if you are convicted, you could be sentanced in your absence, and ¢}  sivous dtes recannu(e} coupable, volra peine pourrall §tre pronancde en yolre

ghsencs,
selon finfraction pour laquela vous avaz 4t condamnd(e), vaus pourmer receveir une
peine dentprisannemant af un mandat d'amestation poumalt dtre dmis & votre encontre,

d) Hepending on the affance of which you have been eanvictad, yau could be d}
sextenced lo Jail and @ warrant lssued far your arrest.

if you do appear. . 8f vaers comparafssez ;
a) the triat may proceed: or a) le procds peut dtrs tenu ! ou
- b) you, or the grosecuter, may ask the court fo adjoum your case to another &} vous pouvez, vous ou e poursuivant, demander au fribunal un afoumement. La

date. Tha court may grant or refuss such a requast. fribunal pewl accorder ov refuser cefle demande,

FOR INFOAMATION ON ACCH3S @ #CUR PLUS DE RENSEIGNEMENTS SURL'ACCES
TQ QNTARIO COURTS cy  DES PERIOUNES HANRIGAPEES
FOR PCRICHY WITH DISARILITES, CALL f‘?}‘ AUX TRUBUHALRL OF LAONTARIO, CawpsezLe

E X
1-204-387:4458 1800 337-4458
ToRoNTa SReA £ 1632840111 néaiah ae Taronto 416.328-01 11
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IN THE MATTER OF THE BANKRUPTCY OF CON QUEST YACATIONS INC.
A COMPANY INCORPORATED PURSUANT TO THE LAWS OF NOVA SCOTIA
AND CARRYING ON BUSINESS IN THE CITY OF TORONTO IN THE PROVINCE OF ONTARIO

Court File No. 31-1197427
Estate No. 31-1197427

4872880.1

ONTARIO
SUPERIOR COURT OF JUSTICE
(IN BANKRUPTCY)

Proceeding commenced at TORONTO

ORDER GIVING LEAVE TO PROCEED

BERKOW, COHENLLP
141 Adelaide Street West, Suite 400
Toronto, Ontario, M5H 3L5

Alex Lev-Farrell
Tel: 416.364.4900
Fax:

Lawyers for the Travel Industry Counsel of
Ontario



